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The new range of mounted mist blower sprayers
“Speedy”, in conformity to the last EC standards,
stands out for the quality of the components, for
the innovation and for the excellent performance.
Speedy thanks to its extremely compact dimen-
sions, is the ideal sprayer for the treatment of
small fields or in difficult manoeuvring areas.

Das neue Dreipunktanbaugerdt “Speedy” ist auf
Grund seiner kompakten Abmessungen, das Ideale
Gerdt fiir die Behandlung von engen Weinbergen
und Anlagen mit wenig Platz am Vorgewende. ,Spe-
edy” ist nach den neuesten CE-Richtlinien konstru-
iert und gebaut. Wir haben uns fiir Qualitativ sehr
hochwertige Einzelkomponenten entschieden um

HoBas nuHelKka HaBeCHbIX CAf0BbIX OMPbICKUBA-
Tenen “Speedy”, arperaTvpyeMbix C TPaKTOPOM
npu NOMOLWM 3-X TOYEYHOM CUCTEMbl HaABECKMU,
COOTBETCTBYET nocneaHum aupektusam EC, oT-
JINYAETCA BbICOKMM KAuyecTBOM KOMMIEKTYHOWMX,
NPUMEHEHHbIMU WHHOBALMAMU U BblAAIOLLUMU-
€ TeXHUKO-3KCMIyaTaLMOHHbIMU XapaKkTepn-

cTvkamn. bnarogapa KOMMaKTHbLIM rabapuTHbIM
pasmepam «Speedy» ABRSeTCA MAaeanbHbIM pe-
weHnem ans GuUToCaHMTapHOW 06paboTKM B He-
6oMbWNX Cafax M HA MECTHOCTAX, FAe TPYAHO
OCYLLeCTB/IATh MAaHEBPUPOBAHUE.

Hand washing tank (18 l).

Clean washing tank for all system.

Distributor Standard for sprayers with @ 620 & @ 720 mm fan.
Hot galvanized frame and fan group.

Filter with valve ON-OFF + 3way outlet

Agitator

Gearbox.

Handwaschbehalter (18 L)

Spiilwasserbehalter

Standard Armatur fiir Spriihgerat mit Gebldase @ 620 und @ 720 mm.
Rahmen und Gebldsegehaduse feuerverzinkt.

Filter mit Ventilen ON-OFF.

Riihrwerk

Zahnradgetriebe.

einen zuverldssigen Betrieb zu gewdhrleisten.

. bavok (18 n1.) ans MbITbS PyK.

. bayok Ana npombIBKM CUCTEMBI.

. Jlo3upytouiee ycTponcTBo Standard ana cafoBbiX ONPbICKMBATENEN C
BeHTMNATOPOM @ 620 1 720 MMm.

4. TopsYeoLMHKOBAHHbIE pamMa U BEHTUNATOPHBIN y3en.

5. ®unbTp ¢ KnanaHom «BKJ1-BbIKJ1».

6. MepemelunBaTtens.

7. lllecTepeHOUHbI MOBBIWAKLLUNA PeAYyKTOP (MOXHO MyNbTUMNANKATOP).

W NOoOUuUMAWRNRE NOURNWN R

Direct connection between pump and gearbox for a

Nozzles in brass with diaphragm no-drip device.
strong support.

Messingdiisen mit Tropfstopmembran.

JlaTyHHble hOpCyHKM C MeMBPaHHON cucTe-
MOI NoAaBNeHUs KanneobpasoBaHus.

Robuste Verbindung
seantrieb.

HapexHoe coepuHeHue MpAMOW TPaHCMUCCUM
MeXAY MOBbIIAKLLAM PeAYKTOPOM (MybTUNAN-
KaTopoM) 1 NOMMOiA.

OPTIONAL - ZUBEHOR - OIMLIUNA

W %

Distributor with remote
control in brass.

zwischen Pumpe und Gebld-

Motorized valves “Compact” for opening/
closing right and left - for tractors with
cabins.

Distributor with remote control. Double-nozzles in brass with diaphragm no-drip

Mechanische Einhebel Fernbedie- device. Elektrische Fernbedienung ,Compact” mit

Mechanische Messing- rechts/links Abschaltung.

nung. . : Messing Doppeldiisen mit Tropfstopmembran.

- Einhebel Fernbedienung. p © KOMNAeKT MOTOPWU30BAaHHbIX BeHTU/IeN
BbiHOCHOE fo3upyloLee yCTpOn- p [IBOVHble NnaTyHHble HOPCYHKM C MeMbPaHHO P
CTRO. OTaLMOHHOE BbIHOCHOE CUCTeMOl NOAABNEHUA KanneobpasoBaHus. Compact C He3aBUCUMbIM PaACKPbITUEM

A03MpyloLLee YCTPOiA-
CTBO M3 NaTyHU.

cnpasa/cnesa.
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The concept “Reverse”

Das “Reverse” Prinzip
KoHuenuusa “Reverse”

@ air suction / Lufteinsaugung / BXOZ BO34yXa
@ air outlet / Luftaustritt / BbIXOZ, BO3/yXa

“REVERSE” system
Cucrtema «Reverse»

“CLASSIC” system
TpaanumoHHas
cncTema

Nozzles don’t spray against the tank like the traditional mist blower spra-
yers. With the system “Reverse” the chemical mixing is not directed to
the tractor. Moreover this system avoids the problem of leaves, residual
grass and dust from sucking up from the ground.

Thanks to the internal deflectors in the fan group “Reverse” gives an
optimal distribution of the air flow to the right and left side.

Beim “Reverse” Gebldse sind die Diisen so ausgerichtet, daR der Luftstrom
das Mittel nach hinten austrdgt. Somit wird eine Spritzmittelablagerung
auf dem Schlepper oder dem Spriihgerdt vermieden. Zusatzlich wird durch
spezielle Deflektoren ein gleichmaRiger Luftstrom nach rechts und lin-
ks erzeugt. Durch die Ansaugung von vorne, wird die Ansaugung von
Fremskdrpern (Laub, Schmutz, etc) und Spritzmittel auf ein Minimum
reduziert.

B oTnnuMe OT TPaAMUMOHHBIX CalOBbIX OMPLICKMBATENEN BO3AYLI-
HO-KanenbHas CMecb He nonazgaeT Ha b6ak onpbickueaTens. Cucrtema
«Reverse» npefoTBpalLAeT NoOMNaAaHne XUMUYECKOW CMECH Ha Tpak-
TOpP U 3acacbiBaHWe B CUCTEMY JINCTbEB, TPABbI W MblIM C 3eMnu. bna-
rofaps BHYTPeHHUM AedJeKTopaM BEHTUASTOPHOMO y3na «Reverse»
obecneynBaeT HeNpeB3OWAEHHOE pacnpeseneHne npu BbIXOAE BO3-
AyXa Mexzy Npasoii U NeBoil CTOPOHAMU OMPbICKMBATENS.




The range “ Mountain”, available for mist blower sprayers with @ 620 & @ 720 mm is
manufactured using narrow tanks with the 3 point linkage located under the frame, so
to reduce the distance to the tractor. As an option, axles with fixed or an hydraulic
steering wheel are available.

Die Serie “Mountain” wurde speziell fiir schwierige Geldnde entwickelt. Die Drei-
punktanhdngung ist nach unten versetzt um eine Montage mdglichst nahe am Schlep-
per zu erreichen. Gebldse sind verfiighar mit @620 oder @720mm Durchmesser. Die
Behélter sind schmaler und auf Wunsch ist eine starre oder hydraulisch lenkbare Achse

verfiigbar.

Cepusa «Mountain» - cafoBble ONpbICKMBATENN C BeHTUNATOPOM @ 620 1 720 MMm.
- CKOHCTPYMPOBAHbI C NPAMbIMU 6akaMu 1 3-X TOYEYHON HABECKOMW, 3aXO0AsLelt
NoA pamy, A7 YMeHblleHUs PbIBKOB TpakTopa. OnuuaHanbHO npeznaratTcs
0CU C (GUKCUPOBAHHBIMM OCAMU WAW OCAMU C AOBOPOTOM W FUAPABIANYECKUM
ynpasneHmem.

Speedy Reverse Plus

treatment in orchard’s and for big trees.

hohe Bestande.

@ 800 mm.

no pas3mepy pacTeHuil.

“Speedy Reverse Plus” is the mist blower sprayer with @ 820 mm fan, for
“Speedy Reverse Plus” ist ein professionelles Spriihgerdt fiir Obstbau und

«Speedy Reverse Plus» - npodeccnoHanbHbiii Caa0BbIN ONpPbLICKUBATEb,
npeaHa3HaYeHHbIN Ans 06paboTkn HPYKTOBBIX CaZ0B UK BONbLINX

STANDARD EQUIPMENT - STANDARD AUSRUSTUNG - N
CTAHZIAPTHAS KOMIMJIEKTALMS OPTIONAL - ZUBEHOR - OTNLMA

J—

Distributor with remote control in brass.
Mechanische Messing-Einhebel Fernbedienung.

PoTaumoHHOEe BbIHOCHOE A03MpYtolLee
YCTPOWCTBO M3 NATyHN.

Double-nozzles in
brass with diaphragm
no-drip device.

Messing  Doppeldiisen
mit Tropfstopmembran.

[1BOHblE NaTyHHble
(hOpCYHKN C MeMbpaHHON CUCTEMOI Mo-
AaBfieHns KanneobpasosaHus.
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“Air recovery “ with this deflector is
possible to improve the treatment
to a height of 2-3 m.

“Air  recovery” Zusdtzliche Luf-
tfihrung fiir Anlagen von 2-3m.

CuctemMa pekynepauuu BO3AyXa
npeacTasnseT cobon gednexTop,
MO3BOSIOWMA YBENNYUTD BbICOTY
06paboTku Ha 2-3 meTpa!

Motorized valves “Compact” for
opening/closing right and left -
for tractors with cabins.
Elektrische Fernbedienung

,Compact” mit rechts/links Ab-
schaltung.

KomnnexT MOTOPU30BaHHbIX
BeHTUnen Compact ¢ He3asu-
CMMbIM  packpbiTueM crpasa/
CeBa.

6m

One-side conveyor complete with noz-
zles for the treatment of trees of 12-14

m in height (assemble in 30 sec.).

Einseitiges Luftfiihrung komplett mit
Diisen (Montagezeit nur 30 Sekunde!)
Speziell fiir Wurfweiten von 12-14m.

OfHOCTOpOHHeE nojawuee
YCTPOMCTBO B KOMIJIEKTE C HAbOpOM
topcyHok  (ycTaHaBnuBaioTcs  3a
30 cek.) ans obpaboTkM BbICOKMX
pacTeHui go 12-14 m.

400 800 100(125)l/m 2+PM 100 125 143 14 260 5m
600 800 100(125)l/m 2+PM 114 136 155 14 310
\_800 800 100(125)l/m 2+PM 169 152 153 14 335
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